SK Bezpeénostné pokyny. Citajte pozorne!

Elektrické zariadenie je navrhnuté a vyrobené takym sposobom, aby
umoznovalo bezpeénu obsluhu a pouzivanie osobami bez odbornej
kvalifikacie. Aj napriek vSetkym opatreniam, ktoré boli vyrobcom vykonané pre
bezpeéné pouzivanie, obsluha a pouzivanie nesu so sebou urcité zostatkové
rizika a s nimi spojené mozné nebezpecenstva.

Pre upozornenie na mozné nebezpecenstva boli na zariadeni a v sprievodne;j
dokumentécii pouzité nasledujuce symboly a ich vyznam:

Tento symbol upozorfiuje pouzivatelov, ze zariadenie pracuje s
nebezpeénym elektrickym napéatim. Na zariadeni neodnimajte ochranné
kryty. Pri nedodrzani bezpec¢nostnych pokynov pri pouzivani a obsluhe
zariadenia hrozi:

Nebezpec€enstvo urazu elektrickym pradom!

Nebezpecenstvo vazneho zranenia alebo ohrozenia zivota!

Tento symbol upozoriuje pouzivatelov, ze pri nedodrzani bezpe¢nostnych
pokynov pri pouzivani a obsluhe zariadenia hrozi:

Nebezpecenstvo vazneho zranenia alebo ohrozenia zivotal
Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia alebo inej Skody na majetkul!

Zariadenie nesmiete pouzivat v blizkosti vody, napr. kipelfiova vana
alebo sprcha, a nevystavujte ho vihkosti. V dosledku padu zariadenia do
vody a urazu elektrickym prudom hrozi ohrozenie zivota!

Zariadenie nie je vhodné na Cistenie pod te€ucou vodou.

Tento symbol znamena, Ze vyrobok je vybaveny obvodmi, v ktorych
najvyssie elektrické napétie nepresahuje dovolené hodnoty malého
bezpecného napatia.

Pri takomto zariadeni nemdze vzniknut zasah elektrickym pridom pri
dotyku so zivymi ¢astami v normalnej prevadzke a ani pri dotyku s
nezivymi ¢astami pri poruche zariadenia.

Tento symbol znamena, Ze vyrobok je vyhotoveny s dvojitou izolaciou
I:I medzi nebezpeénymi zivymi ¢astami (Castami s nebezpecnym napéatim z
napajacej siete) a Castami, ktoré su pristupné pri normalnom pouzivani.

Preprava/Prenasanie
* Pri preprave a pouziti napr. prepravného vozika dbajte na opatrnost pri pohybe,
aby nedoslo k prevrhnutiu a poskodeniu zariadenia.
Zariadenie prena$ajte az po odpojeni siefového napdjania.
Zariadenie neprenasajte za elektricky kabel/Snuru.
Hrozi nebezpedenstvo vazneho zranenia alebo ohrozenia zivotal!
Hrozi nebezpeéenstvo poskodenia zariadenial!



Rozbalenie/Obaly

* Zariadenie a prisluSenstvo pred jeho uvedenim do prevadzky vybalte a zbavte
vSetky jeho Casti zvySkov obalovych materialov, etikiet a Stitkov. Obalové
materialy odlozte na bezpecné miesto alebo uschovajte predovSetkym mimo
dosahu deti a nespdsobilych os6b.
Hrozi nebezpedenstvo vazneho zranenial
Hrozi nebezpedenstvo udusenia!l

Kontrola/Uvedenie do prevadzky

* Odporu¢ame vykonat prvotnu aj nasledné pravidelné kontroly zariadenia.
Zariadenie pouzivajte iba s prislusenstvom a nahradnymi dielmi dodavanymi a
schvalenymi vyrobcom.

e Zariadenie nikdy nepouzivajte, pokial je neuplné, poSkodené alebo v priebehu
pouégvania doslo k poskodeniu jeho Casti alebo prisluSenstva (napr. nasledkom
padu).

Hrozi nebezpec€enstvo urazu elektrickym prudom!
Hrozi nebezpecenstvo vazneho zranenia!

e Zariadenie pred jeho uvedenim do prevadzky skontrolujte a zostavte podla
pokynov uvedenych v ¢asti ,Pred pouzitim®.

» Zariadenie (telo s elektrickymi ¢astami) a napajaci kabel so zastrckou nikdy
necistite sposobom, pri ktorom by mohlo dojst k nate€eniu kvapaliny do
zariadenia.

Tieto Casti ocCistite len navlhéenou tkaninou a utrite do sucha alebo nechajte
uschnut.

» Cistenie zariadenia vykonavajte len vtedy, pokial je vypnuté a odpojené z
napajania z elektrickej siete. Zariadenie udrzujte v ¢istom a suchom stave.

Upozornenie!

* Pokial je zariadenie vhodné na Cistenie pod te€ucou vodou, musi byt tento
spOsob vyslovne stanoveny v navode na obsluhu v ¢asti Cistenie a obsluha.

¢ Pokial bolo zariadenie skladované pri nizSich teplotach, pred dal§im pouzivanim
ho najprv aklimatizujte (asi %2 az 1 hodinu), aby sa odstranila pripadna vihkost
vo vnutornom priestore krytov, stuhnutie pohyblivych Casti a zachovala sa
mechanickd pevnost plastovych Casti.

Prevadzka/Dozor

Upozornenie!

* Toto zariadenie méze byt pouzivané len s originalnymi a neposkodenymi
Castami a prisluSenstvom. Pri pouZziti zariadenia bez nasadeného hrebenového
nadstavca budte velmi opatrni. Strihacie noze su ostré a mézu sposobit vazne
poranenie.

» Zariadenie je ur¢ené na strihanie/zastrihavanie volnych, €istych a suchych
vlasov osbb.

* Nepouzivajte zariadenie uréené na strihanie/zastrihavanie viasov oséb na
strihanie srsti alebo chlpov zvierat.

Hrozi nebezpec€enstvo prenosu parazitov zo zvierat na osoby!

¢ S ohladom na mozny prenos parazitov aj medzi osobami, dbajte na zvysenu
opatrnost a zariadenie udrzujte v €istom a hygienickom stave. Po kazdom pouziti
zariadenie vzdy dékladne ocistite.

* Dbajte vzdy na to, aby osoba, ktorej bude pomocou zariadenia vykonavana
Uprava vlasov, vzdy sedela na vhodnej a pevnej stoliCke a pracovisko bolo riadne
osvetlené.

Hrozi nebezpecéenstvo vazneho zranenia!



e Zariadenie je uréené na pouzivanie bez pripojeného sietového kabla.

* Podla jednotlivého typu mo6ze byt zariadenie napajané opakovane nabijatelnym
vstavanym akumulatorom (nabijanie sa zabezpec€uje pomocou AC/DC
nabijacieho adaptéra), alebo vymenitelnymi batériami.

Bezpecénostné pokyny k zdroju napajania.

- Nabijanie vstavaného akumulatora je dovolené len pomocou originalnej
nabijacky (nabijacieho AC/DC adaptéra), prilozenej vyrobcom alebo pomocou
nabijacky schvalenej vyrobcom.

- Pri viditeflnom poSkodeni kabla nabijacky alebo nabijacky samotnej, tuto
bezodkladne vymerite za nepoSkodeny originalny diel alebo novu nabijacku.

- Nabijacku vstavaného akumulatora pouzivajte a skladujte len v suchych
priestoroch, pri okolitej teplote +5 az +40 °C.

- ZastrCku kabla nabijacky a kabel nechytajte a nepripdjajte k sietovej zasuvke,
pokial mate mokré ruky alebo je mokra zastrcka a kabel nabijacky alebo
zariadenie samotné. Ruky, napajaci kabel a zariadenie vzdy ddkladne utrite
suchou tkaninou.

Hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!

- Do konektora (USB-C konektor na zariadeni) pre pripojenie nabijacky nikdy
nestrkajte ziadne vodivé predmety (napr. skrutkovac¢ a pod.).
Hrozi nebezpecenstvo elektrického skratu!

Hrozi nebezpedenstvo explézie!

- Pred kazdym pripojenim nabijacky akumulatora zariadenia k elektrickej sieti
skontrolujte, i je hlavny vypinac¢ zariadenia v polohe ,0 ,OFF“ (vypnuté).
Pokial na zariadeni nefunguje hlavny vypinag, zariadenie nepouzivajte.

Pozor!

* Akumulator nikdy neotvarajte a ani nerozoberajte! Pri poSkodeni méze dojst
k elektrickému skratu a k uvolfiovaniu zdraviu nevyhovujucich latok. latok. V
pripade zasiahnutia vyhladajte odbornu lekarsku pomoc.

e Akumulator sa nesmie dostat do styku s ohfiom a nesmie sa vystavovat
priamemu slneé¢nému Ziareniu alebo nadmernému teplu.

Hrozi nebezpedenstvo od akumulatorov!
Hrozi nebezpecenstvo vzniku poziaru!

- V pripade poskodenia akumulatora nechajte toto zariadenie vymenit v
odbornom servise.

* Akumulatory likvidujte v zmysle platnych predpisov a ustanoveni pre likvidaciu
elektronickych zariadeni.

Vystraha!

- Pri nespravnom zaobchadzani mézu batérie explodovat.

- Batérie nenabijajte, nerozoberajte ani nevhadzujte do ohna.

- Pri zasiahnuti vyhladajte odbornu lekarsku pomoc.

e PoCas pouzivania a prevadzky majte zariadenie neustale pod dozorom!

* Toto zariadenie nie je urené na ovladanie prostrednictvom programatora,
vonkajSieho ¢asového spinaca alebo dialkového ovlddania, pretoze pri zakryti
alebo nespravnom umiestneni hrozi nebezpecenstvo vzniku poziaru.

e Elektricka zasuvka a napajaci kabel musia zostat fahko pristupné pre bezpecné
odpojenie zariadenia z elektrickej siete.



Varovanie!

e Zariadenie a napajaci kabel nesmu byt ponechané bez dozoru, pokial su
pripojené k elektrickej sieti!

* Zariadenie nikdy neponechavajte bez dozoru a volne pristupné a neodkladajte s
volne pristupnym napajacim kablom.

Hrozi nebezpec€enstvo urazu elektrickym pridom!
Hrozi nebezpedenstvo vazneho zranenia!

e Zariadenie neumiestnuijte:

- na okraje stolov alebo Casti nabytku,

- na nestabilné alebo nerovné povrchy,

- na znedistené povrchy,

- v blizkosti nadob obsahujucich vodu a iné tekutiny.

e Zariadenie nevystavujte pésobeniu:

- priameho sIlnecného ziarenia, zdrojov produkujucich nadmerné teplo,

- vibracii a mechanického namahania,

- znecistujucich chemickych latok,

- vody a nadmernej vihkosti,

- hmyzu,

- agresivnych vplyvov prostredia.

Hrozi nebezpecenstvo vazneho zranenia!
Hrozi nebezpec€enstvo poskodenia zariadenia alebo inych vecnych Skéd!

» Skladanie a rozkladanie (zostavovanie) jednotlivych Casti a prisluSenstva a
Cistenie zariadenia vykonavajte len vtedy, pokial je zariadenie odpojené z
napajania z elektrickej siete.

¢ Zariadenie nepouzivajte a neumiestriujte na mieste, na ktoré mézu volne
dosiahnut deti.

e Zabrante, aby sa deti so zariadenim hrali.

* Mechanické poskodenie (prasknutie alebo zlomenie Casti a krytov) zariadenia
mdbze spOsobit vazne zranenie. Nepouzivajte poSkodené zariadenie a
prisluSenstvo.

Hrozi nebezpelenstvo vazneho zranenia!
Hrozi nebezpecenstvo poskodenia zariadenia alebo inych vecnych $kdd!

e Zariadenie nepouzivajte a neumiestiiujte v blizkosti nadob obsahujicich vodu.
Ak by zariadenie spadlo do vody, odneste ho na kontrolu do odborného servisu,
aby preverili, Ci je bezpe€né a spravne funguje.

Hrozi nebezpec€enstvo urazu elektrickym pridom!
Hrozi nebezpedenstvo elektrického skratu!

* Nevkladajte a nenechajte vnikat do otvorov krytov zariadenia cudzie telesa.

* Nezakryvajte otvory krytov uréené na prudenie vzduchu. Ventilacia vzduchu
zabezpecuje spravnu funkciu, spolahlivi a bezpeénu prevadzku zariadenia.

» Zariadenie nikdy nepretazujte nad limity stanovené technickymi parametrami!

* Rezim prevadzky zariadenia (Cas prevadzky/Cinnosti a prestavky) dodrzujte
podla pokynov na obsluhu a pouzivanie. Zariadenie pravidelne Cistite —
vyprazdriujte od zvySkov vlasov a necistot. Znecistenie zariadenia méze mat za
nasledok znizenie prevadzkovych parametrov a mozné nasledné poskodenie.

* Po viacndsobnom cCisteni zariadenia, hlavne strihacich nozov, o3etrite noze
niekolkymi kvapkami silikdnového oleja (sucast balenia zariadenia). Pravidelnym
oSetrovanim dosiahnete lepSie vysledky pri obsluhe a spolahlivost v ramci doby
Zivotnosti.



*V pripade, ze po€as pouzivania zariadenia spozorujete akékolvek nestandardné
prejavy (zvuky, zapach, dym...), zariadenie okamzite vypnite a odpojte z
napajania z elektrickej siete. Zariadenie nechajte skontrolovat v odbornom
servise.

* Pokial je suCastou zariadenia akakolvek bezpecnostna Cast/sucast
(mechanickd, elektricka), nikdy nevyradujte tuto ¢ast/sucast z €innosti!

Ak je bezpeénostna Cast/sucast poskodena alebo nefunkéna, zariadenie
nepouzivajte!

* Toto zariadenie je urCené len na [udské vlasy a nemo6ze byt pouzité na iny
ucel.

Nikdy nepodcenujte mozné nebezpecenstva a dbajte na zvySenu opatrnost!!!

CZ Bezpeénostni pokyny. Ctéte pozorné!

Elektrické zafizeni je navrzeno a vyrobeno takovym zplsobem, aby
umoznovalo bezpecnou obsluhu a pouzivani osobami bez odborne kvalifikace.
| pfes vSechna opatfeni, ktera byla vyrobcem provedena pro bezpecné
pouzivani, obsluha a pouzivani nesou s sebou urcita zbytkova rizika as nimi
spojena mozna nebezpedi.

Pro upozornéni na mozna nebezpedi byly na zafizeni a v prdvodni
dokumentaci pouzity nasledujici symboly a jejich vyznam:

Tento symbol upozoriuje uzivatele, ze zafizeni pracuje s nebezpecnym
elektrickym napétim. Na zafizeni neodnimejte ochranné kryty. Pfi
nedodrzeni bezpeénostnich pokynl pfi pouzivani a obsluze zafizeni
hrozi:

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Nebezpeci vazného zranéni nebo ohrozeni zivota!

Tento symbol upozorfiuje uzivatele, ze pfi nedodrzeni bezpeénostnich
pokyn( pfi pouzivani a obsluze zafizeni hrozi:

Nebezpedi vazného zranéni nebo ohrozeni zivotal!

Nebezpeci posSkozeni zafizeni nebo jiné Skody na majetku!

Zafizeni nesmite pouzivat v blizkosti vody, napfiklad. koupelnova vana
nebo sprcha, a nevystavujte jej vihkosti. V dlisledku padu zafizeni do
vody a Urazu elektrickym proudem hrozi ohrozeni zivotal

Zafizeni neni vhodné k Cisténi pod tekouci vodou.

Tento symbol znamend, Ze vyrobek je vybaven obvody, ve kterych
nejvyssi elektrické napéti neprfesahuje dovolené hodnoty malého
bezpecného napéti.

PFi takovém zafizeni nemuze vzniknout zasah elektrickym proudem pfi
dotyku s zivymi ¢astmi v normalnim provozu a ani pfi dotyku s nezivymi
¢astmi pfi poruse zafizeni.

Tento symbol znamena, Ze vyrobek je vyhotoven s dvojitou izolaci mezi
I:I nebezpednymi zivymi ¢astmi (Castmi s nebezpecnym napétim z napajeci
sité) a ¢astmi, které jsou pristupné pfi bézném pouzivani.




Pieprava/Prenaseni
* Pfi pfeprave a pouziti napt. pfepravniho voziku dbejte opatrnosti pfi pohybu, aby
nedoslo k prevrhnuti a poskozeni zafizeni.
Zafizeni prenasejte az po odpojeni sitového napajeni.
Zafizeni nepfenaSejte za elektricky kabel/$ndru.
Hrozi nebezpedi vazného zranéni nebo ohrozeni zivotal!
Hrozi nebezpedi poskozeni zafizeni!

Rozbaleni/Obaly

* Zafizeni a pfisluSenstvi pfed jeho uvedenim do provozu vybalte a zbavte
v8echny jeho ¢asti zbytk(l obalovych materiald, etiket a stitkd. Obalové materialy
odlozte na bezpecné misto nebo uschovejte pfedevsim mimo dosah déti a
nezplsobilych osob.
Hrozi nebezpeti vazného zranéni!
Hrozi nebezpedi uduseni!

Kontrola/Uvedeni do provozu

* Doporucujeme provést prvotni i nasledné pravidelné kontroly zafizeni. Zafizeni
pouzivejte pouze s pfisluSenstvim a ndhradnimi dily dodavanymi a schvalenymi
vyrobcem.

e Zafizeni nikdy nepouzivejte, pokud je neuplné, poskozené nebo v pribéhu
pouigvénl’ doslo k poskozeni jeho &asti nebo pfisluSenstvi (napf. nasledkem
padu).

Hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem!
Hrozi nebezpedi vazného zranéni!

e Zarizeni pfed jeho uvedenim do provozu zkontrolujte a sestavte podle pokynu
uvedenych v ¢asti ,Pfed pouzitim®“.

e Zarizeni (télo s elektrickymi ¢astmi) a napajeci kabel se zastrCkou nikdy
necistéte zplsobem, pfi kterém by mohlo dojit k nate¢eni kapaliny do zafizeni.
Tyto €asti oCistéte jen navihcenou tkaninou a otfete do sucha nebo nechte
uschnout.

» Cisténi zafizeni provadéjte pouze tehdy, pokud je vypnuto a odpojeno z napajeni
Z elektrické sité. Zafizeni udrzujte v Cistém a suchém stavu.

Upozornéni!

* Pokud je zafizeni vhodné k €isténi pod tekouci vodou, musi byt tento zpisob
vyslovné stanoven v navodu k obsluze v ¢asti Cisténi a obsluha.

* Pokud bylo zafizeni skladovano pfi niz8ich teplotach, pfed dalsim pouzivanim
jej nejprve aklimatizujte (asi %2 az 1 hodinu), aby se odstranila pfipadna vihkost
ve vnitfnim prostoru krytt, ztuhlost pohyblivych ¢asti a zachovala se mechanicka
pevnost plastovych &asti.

Provoz/Dozor

Upozornéni!

* Toto zafizeni mdze byt pouzivano pouze s originalnimi a nepoSkozenymi ¢astmi
a pfisluSenstvim. Pfi pouziti zafizeni bez nasazeného hfebenového nastavce
budte velmi opatrni. Stfihaci noZe jsou ostré a mohou zpUsobit vazné poranéni.

e Zafizeni je urceno ke stfihani/zastrihavani volnych, ¢istych a suchych vlast
osob.

* Nepouzivejte zafizeni uréené ke stfihani/zastfihavani viast osob ke stfihani srsti
nebo chlupl zvifat.

Hrozi nebezpedi pfenosu parazitli ze zvifat na osoby!



* S ohledem na mozny pfenos parazitll i mezi osobami, dbejte zvySené opatrnosti
a zafizeni udrzujte v Cistém a hygienickém stavu. Po kazdem pouziti zarizeni
vzdy dlikladné ocistéte.

* Dbejte vzdy na to, aby osoba, které bude pomoci zafizeni provadéna uprava
vlasU, vzdy sedéla na vhodné a pevné zidli a pracovisté bylo fadné osveétleno.
Hrozi nebezpedi vazného zranéni!

e Zarizeni je uréeno k pouzivani bez pfipojeného sitového kabelu.

* Podle jednotlivého typu muze byt zafizeni napajeno opakované nabijetelnym
vestavénym akumulatorem (nabijeni se zajiStuje pomoci
AC/DC nabijeciho adaptéru), nebo vyménitelnymi bateriemi.

Bezpecnostni pokyny ke zdroji napajeni.

- Nabijeni vestavéného akumulatoru je dovoleno pouze pomoci originalni
nabijecky (nabijeciho AC/DC adaptéru), pfilozené vyrobcem nebo pomoci
nabijeCky schvalené vyrobcem.

- Pfi viditelném poskozeni kabelu nabijec¢ky nebo nabijeCky samotné, tuto
neprodlené vymeérite za neposkozeny originalni dil nebo novou nabijecku.

- Nabije¢ku vestavéného akumulatoru pouzivejte a skladujte pouze v suchych
prostorach, pfi okolni teploté +5 az +40 °C.

- ZastrCku kabelu nabijecky a kabel nechytejte a nepfipojujte k sitové zasuvce,
pokud mate mokré ruce nebo je mokra zastrcka a kabel nabijecky nebo zafizeni
samotné. Ruce, napajeci kabel a zafizeni vzdy dikladné otfete suchou tkaninou.
Hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem!

- Do konektoru (USB-C konektor na zafizeni) pro pfipojeni nabijecky nikdy
nestrkejte zadné vodivé pfedméty (napf. Sroubovak apod.).

Hrozi nebezpedi elektrického zkratu!
Hrozi nebezpedi exploze!

- Pfed kazdym pfipojenim nabijeCky akumulatoru zafizeni k elektrické siti
zkontrolujte, zda je hlavni vypina¢ zafizeni v poloze ,0" ,,OFF" (vypnuto).
Pokud na zafizeni nefunguje hlavni vypinac, zafizeni nepouzivejte.

Pozor!

* Akumulator nikdy neotevirejte a ani nerozebirejte! Pfi poSkozeni mize dojit k
elektrickému zkratu a uvolfiovani zdravi nevyhovujicich latek. latek. V pfipadé
zasazeni vyhledejte odbornou Iékafskou pomoc.

e Akumulator se nesmi dostat do styku s ohném a nesmi se vystavovat pfimému
slune¢nimu zareni nebo nadmérnému teplu.

Hrozi nebezpeéi od akumulatoru!
Hrozi nebezpecéi pozaru!

- V pfipadé poskozeni akumulatoru nechte toto zafizeni vyménit v odborném
servisu.

e Akumulatory likvidujte ve smyslu platnych pfedpist a ustanoveni pro likvidaci
elektronickych zafizeni.

Vystraha!

- Pfi nespravném zachazeni mohou baterie explodovat.

- Baterie nenabijejte, nerozebirejte ani nevhazujte do ohné.

- Pfi zasazeni vyhledejte odbornou Iékafskou pomoc.

e Béhem pouzivani a provozu méjte zafizeni neustale pod dozorem!

* Toto zafizeni neni ur€eno k ovladani prostfednictvim programatoru, venkovniho
Casového spinace nebo dalkového ovladani, protoze pfi zakryti nebo
nespravném umisténi hrozi nebezpedi vzniku pozaru.

e Elektricka zasuvka a napajeci kabel musi zUstat snadno pfistupné pro bezpeéné
odpojeni zafizeni z elektrické sité.



Varovani!

e Zafizeni a napajeci kabel nesmi byt ponechany bez dozoru, pokud jsou
pfipojeny k elektrické siti!

e Zafizeni nikdy neponechavejte bez dozoru a volné pfistupné a neodkladejte s
volné pfistupnym napajecim kabelem.

Hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem!
Hrozi nebezpedi vazného zranéni!

e Zafizeni neumistujte:

- na okraje stolll nebo ¢asti nabytku,

- na nestabilni nebo nerovné povrchy,

- na znecisténé povrchy,

- v blizkosti nadob obsahujicich vodu a jiné tekutiny.

e Zafizeni nevystavuijte plisobeni:

- pfimého slunecniho zareni, zdroju produkujicich nadmérné teplo,

- vibraci a mechanického namahani,

- znecistujicich chemickych latek,

- vody a nadmérné vihkosti,

- hmyzu,

- agresivnich vlivli prostiedi.

Hrozi nebezpeci vazného zranéni!
Hrozi nebezpecéi poSkozeni zafizeni nebo jinych vécnych Skod!

e Skladani a rozkladani (sestavovani) jednotlivych &asti a pfisluSenstvi a Cisténi
zafizeni provadéjte pouze tehdy, pokud je zafizeni odpojeno z napajeni z
elektricke sité.

e Zafizeni nepouzivejte a neumistujte na misté, na které mohou volné doséhnout
deti.

e Zabrarnite, aby si déti se zafizenim hraly.

* Mechanické poskozeni (prasknuti nebo zlomeni ¢asti a krytll) zafizeni mGze
zpUsobit vazné zranéni. Nepouzivejte poSkozené zafizeni a pfislusenstvi.
Hrozi nebezpedi vazného zranéni!

Hrozi nebezpecdi podkozeni zafizeni nebo jinych vécnych Skod!

* Zafizeni nepouzivejte a neumistujte v blizkosti nadob obsahujicich vodu. Pokud
by zafizeni spadlo do vody, odneste jej ke kontrole do odborného servisu, aby
provéfili, zda je bezpecné a spravné funguje.

Hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem!
Hrozi nebezpedi elektrického zkratu!

* Nevkladejte a nenechte vnikat do otvor(l krytl zafizeni cizi télesa.

* Nezakryvejte otvory kryt( uréené k proudéni vzduchu. Ventilace vzduchu
zajistuje spravnou funkci, spolehlivy a bezpeény provoz zafizeni.

e Zarizeni nikdy nepretézujte nad limity stanovené technickymi parametry!

* Rezim provozu zafizeni (doba provozu/€innosti a prestavky) dodrzujte podle
pokynll k obsluze a pouzivani. Zafizeni pravidelné Cistéte — vyprazdriujte od
zbytkl vlasu a necistot. Znecisténi zafizeni mize mit za nasledek snizeni
provoznich parametr(i a mozné nasledné poskozeni.

* Po vicenasobném ¢isténi zafizeni, zejména stfihacich nozi, oSetiete noze
nékolika kapkami silikonového oleje (sou€ast baleni zafizeni). Pravidelnym
oSetfovanim dosahnete lepSich vysledk( pfi obsluze a spolehlivosti v ramci doby
zivotnosti.



* \/ pfipadé, ze béhem pouzivani zafizeni zpozorujete jakékoli nestandardni
projevy (zvuky, zapach, kouf...), zafizeni okamzité vypnéte a odpojte z napajeni
z elektrické sité. Zafizeni nechte zkontrolovat v odborném servisu.

* Pokud je soudasti zafizeni jakakoli bezpeénostni ¢ast/soucast (mechanicka,
elektrickd), nikdy nevyrazuijte tuto ¢ast/soucast z ¢innosti! Pokud je bezpecnostni
Cast/soucast poskozena nebo nefunkéni, zafizeni nepouzivejte!

* Toto zafizeni je ur€eno pouze pro lidské vlasy a nemuze byt pouzito k jinému
ucelu.

Nikdy nepodcenujte mozna nebezpedi a dbejte zvySené opatrnosti!!!

EN Safety instructions. Read carefully!

* Electrical equipment is designed and manufactured in such a way as to allow for
safe operation and use by persons without a professional qualification. Despite
all the measures that
have been carried out by the manufacturer for safe use, handling, entails certain
residual risks and associated potential hazards.

* To warn of possible hazards, the following symbols and their meanings have
been used on the device and in the accompanying documentation:

This symbol alerts users that the device is operating with dangerous
electrical voltage. Do not remove protective covers on the device.

Failure to observe the safety instructions during use and operation of the
device may result in:

Danger of electric shock!

Danger of serious injury or life threatening!

This symbol alerts users to the following: Risk of serious injury or life
threatening when not following the safety instructions when using and
operating the unit!

Danger of damage to equipment or other damage to property!

Do not use the device near water, bath tub or shower and do not expose
it to moisture. As a result of equipment fall into the water and electric
shock, life threatening!

The device is not suitable for cleaning under running water.

This symbol means that the product is equipped with circuits in which the
highest electrical voltage does not exceed the permissible values of the
low safe voltage.

With such a device, electric shock cannot occur when touching live parts
during normal operation, nor when touching non-live parts when the
device malfunctions.

This symbol means that the product is made with a double insulation
I:I between dangerous live parts (parts with dangerous voltage from the
mains) and parts that are accessible in normal use.




Transport/Carriage

*  When transporting and using, for example, of the transport cart, be careful
when moving, to prevent overturning and damage to the machine.

Do not transfer the device until the power supply has been disconnected. Do not
carry the appliance by an electric cord.

There is a risk of serious injury or life threatening! There is a risk of damage to
the device!

Unpacking/Package

* Unpack the equipment and accessories before putting it into service and
remove all parts of packaging material, stickers and labels. Store the packaging
materials on secure place or keep out of the reach of children and inappropriate
persons.

There is a risk of serious injury! Risk of suffocation!

Check/Commissioning

* We recommend performing both initial and subsequent regular machine
inspections. Use the device only with accessories and spare parts supplied and
approved by the manufacturer.

* Never use the appliance if it is incomplete, damaged, or if parts or accessories
(eg. due to fall) have been damaged during use.

There is a risk of electric shock! There is a risk of serious injury!

* Check and assemble the machine before operating it as described in ,Before
Use*.

* Never clean the device (body with electrical parts) and the power cord with the
plug in a way that could cause the liquid to flow into the device.

Clean these parts with a damp cloth and wipe dry or let it dry.

* Only clean the appliance if it is switched off and disconnected from the mains.
Keep the device clean and dry.

Warning!

* If the device is suitable for cleaning under running water, this method must
be explicitly specified in the operating instructions section: Cleaning and
maintenance.

* If the device has been stored at lower temperatures, first acclimate it (about 2
and 1 hour) before further use to remove any moisture inside the enclosure,
solidify the moving parts and preserve the mechanical strength of the plastic
parts.

Operation/Supervision

Warning!

* This device may only be used with original and non-damaged parts and
accessories. Use caution when using a device without a mounted comb
attachment. Cutting blades are sharp and can cause serious injury.

* The device is designed for cutting/trimming free, clean and dry hair.

* Do not use a hair clipping/trimming device to cut animal hair.

There is a risk of parasite transmission from animals to humans!

* Take special care about the possible transmission of parasites among persons,
and keep the equipment in a clean and hygienic state. After each use, always
clean the device thoroughly.

* Always make sure that the person who is using the hair styling is always sitting
on a suitable and sturdy chair and that the workplace is properly lit.

There is a risk of serious injury!

* The device is intended for use without a connected power cord.

* Depending on the type, the device can be powered by a rechargeable built-
in battery (charging is provided with AC/DC charging adapter) or replaceable
batteries.



Safety instructions for the power supply.

- Charging the built-in battery is only allowed with the original charger (charging
AC/DC adapter) supplied by the manufacturer or with a charger approved by the
manufacturer.

- If the charger cable or the charger is damaged, replace it immediately with an
undamaged original or a new charger.

- Use andCstore the battery charger only in dry rooms at ambient temperatures +5
++40 ° C.

- Do not attach the charging cable plug and the cable and do not connect it to the
socket when you have wet hands, and the charger cable or the device itself is
wet. Always dry hands, power cord and equipment dry with a dry cloth.

There is a risk of electric shock!

- Never push any conductive objects (eg screwdriver, etc.) into the connector
(USB-C connector on the device) to connect the charger.

There is a risk of electrical short circuit! There is danger of explosion!

- Make sure that the main switch of the device is set to ,,OFF” position before each
connection of the battery charger to the power supply.
If the main switch does not work, do not use the device.

Attention!

* Never open or even disassemble the battery! Damage may result in electrical
short-circuiting and releasing of harmful substances. In case of contact, seek
medical advice

* The battery must not come into contact with fire and must not be exposed to
direct sunlight or excessive heat.

There is a danger of accumulators! There is a risk of fire!

- If the battery is damaged, have it replaced by a specialist workshop.

* Dispose of batteries in accordance with applicable regulations and provisions for
disposal of electronic devices.

* Powering up the device with a rechargeable battery:

* The device comes with a non-fully charged built-in rechargeable battery.

¢ To achieve the maximum capacity and the longest battery life, the battery
needs to be fully discharged and then charged to its maximum level (charging
takes approximately 8 hours before first use). This procedure must be repeated
for at least 3 cycles, always after the battery has been fully discharged.

* When charging the battery, follow these steps:

- Turn off the main switch before charging the built-in battery.

- To charge the built-in battery, the charging stand, which is part of the supplied
accessories, is designed.

- Plug the AC/DC adapter cable (USB-C) plug into the charging base connector.

- Plug the charger cable (AC) plug into a 230V AC power socket.

- When the power supply is connected, the charging/operating indicator light turns
red.

- When charging is completed, if the battery is fully charged, the charging /
operating light - green - will illuminate.

- Disconnect the charger cable (AC) plug from the wall socket.

Disconnect the connector (USB-C) from the charging stand.

- The device's power supply (built-in battery) is ready and the device can be used.

- During use, the built-in battery will gradually discharge. For further use, recharge
the battery as instructed.

Warning!

* The device can also be used during charging of the built-in battery. In this case,
connect the JACK charger connector directly to the connector on the device, and
plug the AC plug into a power sicket.



* Powering the device with replaceable batteries:

» Safety instructions for the power supply - for batteries.

- Always store batteries out of reach of children. In case of battery swallowing,
immediately seek medical advice.

- Wipe the battery with a dry cloth before inserting it into the machine.

This will ensure a better electrical contact.

- Only use the manufacturer‘s specified battery type.

Do not use new batteries together with old ones. This may result in damage to
the device.

- Insert the batteries to match the ,+“ and ,-“ symbols on the batteries and on the
inside of the battery compartment cover.

- Do not handle the batteries with metal tools (eg tweezers, etc.). Conductive
contact between the two poles of the battery may cause a short circuit.

- If you are not using the device for a long time, it is recommended to remove the
battery from the device. This protects your device from damage from leaking
batteries.

- Carefully store the used batteries so that children can not swallow them.

- Dispose of batteries in accordance with applicable regulations and provisions for
disposal of electronic devices.

Caution!

- In case of improper handling, the batteries may explode.

- Do not charge, disassemble, or even throw into the fire.

- If affected, seek medical advice.

* Always keep your device under control during use and operation!

* This device is not intended to be operated by a programmer, an external time
switch or a remote control, because there is a risk of fire when covered or
incorrectly positioned.

* The electrical socket and power cord must remain easily accessible for safe
disconnection of the device from the power supply.

Warning!

* The appliance and the power cord must not be left unattended when connected
to a power supply!

* Never leave the appliance unattended and freely accessible and do not leave it
with a freely accessible power cord.

There is a risk of electric shock! There is a risk of serious injury!

* Do not place the appliance:

- on the edges of tables or parts of furniture,

- to unstable or uneven surfaces,

- on dirty surfaces,

- near containers containing water and other liquids.

* Do not expose the device to:

- direct sunlight, sources of excessive heat,

- vibration and mechanical stress,

- polluting chemicals,

- water and excess moisture,

- insect,

- aggressive environmental influences.

There is a risk of serious injury!
There is a risk of damage to equipment or other property damage!



* Compose and disassemble parts and accessories and clean the appliance only
when the appliance is disconnected from the power supply.

* Do not use or place the appliance in a place where children may freely reach.

* Prevent children from playing with the device.

* Mechanical damage (breakage or breakage of parts and covers) of the device
can cause serious injury. Do not use damaged equipment and accessories.
There is a risk of serious injury!

There is a risk of damage to equipment or other property damage!

* Do not use or place the appliance near water containers. If the appliance falls
into the water, take it to a specialist service to check if it is safe and working
properly.

There is a risk of electric shock! There is a risk of electrical short circuit!

* Do not insert or allow the foreign bodies to enter the holes of the device covers.

* Do not cover the openings of the airflow covers. Air ventilation ensures proper
operation, reliable and safe operation of the device.

* Never overload the equipment beyond the limits specified by the technical
specifications!

* Observe the operating mode of the device (operating time / operation and
breaks) in accordance with the operating and instruction manual. Regularly
clean the device - empty from hair and dirt. Pollution of the device may result in a
decrease in operating parameters and possible subsequent damage.

* After multiple cleaning of the device, especially cutting knives, treat the blades
with a few drops of silicone oil (attached to the machine). Regular care helps you
achieve better operator results and longer lifetime reliability.

¢ |f you notice any unusual occurrences (sounds, smell, smoke, ...) while using
the device, switch off the device immediately and disconnect it from the power
supply. Have the appliance checked by a specialist workshop.

¢ |f any safety component (mechanical, electrical) is part of the device, never
disable this part / component! If the safety component is damaged or not
working, do not use the appliance!

Never underestimate the potential hazards and take extra caution!!!



